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	tendida , poniendoſe con cierta fra-
	grancia , humotu , humautu. Lat. Gra-
	to quodam odore poma collecta matu-
	reſcere.


	


Madurativo , elgarria , zorigarria , ſaſ- 


		talgarria. Lat. Maturans.


	



Madurèz , eldera , eltaſuna , ſoritaſuna , 


		ſaſoalda. Lat. Maturitas.


	



Maduro , eldua , zoria , faſoaldua , hu- 


		moa. Lat. Maturus.


	



Caerſe de maduro , la fruta , granos , &c. 


		jalqui. Lat. Præ maturitate decidere.


	



Maeſſe , lo miſmo que Maeſtro,  ſe tomò 


		de ei Baſcuence maiſu, que ſignifica lo
	miſmo.


	



Maeſtra , que enſeña labor à las niñas , 


		oſtiraeaslea. Lat. Ludi magiſtra.


	



Maeſtra , muger de el Maeſtro , maiſua- 


		ren emaztea. Lat. Magiſtri vxor.


	



Maeſtral , que pertenece al Maeſtre , mai- 


		ſuquia , maiſutarra. Lat. Magiſtralis.


	



Maeſtral , vn viento de eſte nombre , ſar- 


		taldeco aice bat. Lat. Caurus.


	



Maeſtralizar , ſe dize en el Meditarraneo , 


		lo eque en eH Oceano , nordoveſtea r,
	ſartalderonz ceartu. Lat. In caurum
	declinare.


	



Maeſtramente , maiſuquiro , maiſu erara. 


		Lat. Dexterè , arte. Lat. Item trebero ,
	trebiquiro.


	



Maeſtrante , el de la Maeſtranza , zaldun. 


		quintzacoa. Lat. Artis equeſtris ma-
	giſterij focius.


	



Maeſtranza , en que ſe enſeña el manejo 


		de los caballos , zaldunquintza. Lat.
	Artis equeſtris magiſterij ſocietas.


	



Maeſtranza , en que ſe trabajan lonas , 


		cordages , &c. para los navios , ontzi-
	treſnen equindeguia. Lat. Funium , lin-
	teorumque nauticorum officina.


	



Maeſtrazgo , dignidad , Maieſtrearen go- 


		yendea. Lat. Ordinis militaris magiſ-
	tratus.


	



Maeſtrazgo , el territorio , Maiſtrearen 


		barrutia. Lat. Magiſtri ditio.


	



Maeſtre de Orden Militar , viene de el 


		Baſcuence maiſtrea , que ſignifica lo
	miſmo , de donde tambien el Latin ma-
	giſter. Y maiſtreaviene de maizter ,
	que primitivamente ſignifica el à quien
	ſe da vna caſa , ò hazienda en adminiſ-
	tracion , y comunmente ſe dà el nom-
	bre de maizterra al inquilino de otro.
	Y al ſuperior de la Orden Militar me-
	jor le viene el nombre de Maeſtre de
	eſta raiz de adminiſtrar , y governar
	que de la maeſtria de enſeñar. Lat. Ma-
	giſter equitum , Militaris Ordinis ca-
	put , princeps.
								Maeſtre
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